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@ Ligue a um dispositivo de meméria USB.
o0—- U%B&/;;&’ *As portas USB do produto aceitam até 1,0 A de corrente continua. Se o valor maximo for excedido, as portas USB
: podem ndo funcionar.
® Liga-se ao MDC através de um cabo LAN. (10/100 Mbps)
® Liga-se aum MDC utilizando um adaptador R5232C.
O DVIIN: Liga-se a um dispositivo de entrada utilizando um cabo DVI ou HDMI-DVI.
RJAS MAGICINFO IN: Liga-se a uma caixa de rede utilizando o cabo DP-DVI para utilizar o MagicInfo.
@ Liga-se a um dispositivo de entrada utilizando um cabo HDMI ou HDMI-DVI.
@ Liga-se a um dispositivo de entrada utilizando um cabo HDMI ou HDMI-DVI.
Liga-se a outro produto através de um cabo HDMI.
RS232C @ Liga-se aum PC através de um cabo DP.
IN © Liga-se a outro produto através de um cabo HDMI.
© Ligue a um dispositivo de meméria USB.
*As portas USB do produto aceitam até 0,5 A de corrente continua. Se o valor maximo for excedido, as portas USB

< = (10] Rzgsgzonséoon:udchomnadrispositivo de entrada através de um cabo de dudio
QH43R QH49R QH50R QH55R QH65R QH75R B |

@ Emite som para um dispositivo de dudio através de um cabo de dudio.
) MAGICINFOIN @ Liga aum cabo IR externo que recebe sinais do telecomando.
Powercord Batteries (AAAX2) @® Liga-se avarios produtos através de um cabo de série.
Cordon dalimentation (Not available in some locations) *Q produto ndo é fornecido com o cabo de série. Contacte o seu fornecedor para comprar.
Batteries (AAA X 2)
(Non disponible dans certains pays)

Warranty card
(Not available in some locations)
Carte de garantie
(Non disponible dans certains pays)

Quick Setup Guide
Guide de configuration rapide

Remote Control
Télécommande [}

T|éng V|ét .......................................................................................................................................................
@ K&t noi vai thiét bj nhg USB.
*C4c cong USB trén san phdm chap nhan dong dién khdéng dai téi da la1,0A. Néu vugt qué gia tri toi da, cac cong
USB c6 thé khéng hoat déng.
@ K&t noivai MDC bang cap LAN. (10/100 Mbps)
® K&t ndivéi MDC bang cach st dung bd diéu hgp RS232C.
@ DVIIN: K&t ndi vdi thiét bi ngudn tin hiéu bang cach st dung cap DVI hodc cap HDMI-DVI.
MAGICINFO IN: K&t ni v8i hdp mang bang cap DP-DVI dé sir dung Magicinfo.
@ K&t noivdi thiét bi nguén tin hiéu bang cach st dung cdp HDMI hodc cap HDMI-DVI.
O K&t ndivdi thiét bi ngudn tin hiéu bang cach st dung cap HDMI hodc cap HDMI-DVI.
K&t n6i véi san phdm khéc bang cap HDMI.
@ K&t noivai PC bang cap DP.
© K&t noivgi san pham khac bang cap HDMI.
© K&t noivdi thiét bj nhg USB.

HDMIIN1
(ARC)

RS232C adapter
Adaptateur RS232C

HOLDER-CABLE

Wall Mount Adapter x 4
Adaptateur pour support mural x 4 00—

HDMIIN 2

(Supported models: QH65R, QH75R) (DAISY CHAININ)

PORTE-CABLE
(Modéles pris en charge: QH65R, QH75R)

USB 2(0.5A)

DPIN
(DAISY CHAININ)

Eng“sh ....................................................................
Contact the vendor where you purchased the product if
any components are missing.

The pictures may look different from the actual components.

T|éng V|ét ................................................................
Lién hé v6i nha cung cap nai ban mua san phdm néu cé
thanh phan nao bj thiéu.

Anh c6 thé trong khac véi cac thanh phan thuc té.

HDMIOUT

*C4c cong USB trén san phdm chap nhan dong dién khong déi téi da la 0,5A. Néu vuat qua gid tri téi da, cac cdng

USB ¢6 thé khéng hoat déng.
@ Nhan am thanh tir thiét bi ngudn qua cap am thanh.
@ Dua am thanh ra thiét bi &m thanh qua cap &m thanh.

@ K&t noivéi cap IR bén ngoai dé nhan tin hiéu tir diéu khién tif xa.
@® K&t ndi nhiéu san pham bang cap serial.
*Cép serial khdng dugc cung cdp kém theo san phdm. Hay lién hé véi nha cung cap clia ban dé mua cap.

(DAISY CHAN OUT)

Frangais ................................................................... %%’E%EPX ..................................................................
S'il manque le moindre composant, contactez le revendeur 41 {FATTHHENR » 3 T e A LA ERY -

auprés duquel vous avez acheté le produit. & A Eiﬂﬂiﬁﬁé%ﬂ%ﬁ%ﬁﬁ%%ﬁﬁl o

*The colour and the appearance may differ depending on the product, and the content in the manual is subject to change
without prior notice to improve the performance. Les représentations peuvent ne pas correspondre aux
*Download the user manual from the website for further details. composants. .
http://www.samsung.com/displaysolutions Eng[|sh ...........................................................................................................................................................
@ Connect to a USB memory device.
*The USB ports on the product accept a maximum constant current of 1.0A. If the maximum value is exceeded, USB
ports may not work.
@ Connects to MDC using a LAN cable. (10/100 Mbps)
® Connects to MDC using an RS232C adapter.
@ DVIIN: Connects to a source device using a DVI cable or HDMI-DVI cable.
MAGICINFO IN: Connects to a network box using DP-DVI cable to use Magicinfo. O (#H HDMI %E4R=d HDMI-DVI PR EHGRR AL E .
© Connects to a source device using a HDMI cable or HDMI-DVI cable. O {HF] HDMI #&4ak HDMI-DVI 4E4HRe S aiass s -
||H | | ‘" m @ Connects to a source device using a HDMI cable or HDMI-DVI cable. R HDMI R S L S o

*AEESS Y USB MIPHRIEZ BRI EER 1.0A « BB A » USB Mg AiE (F -
@ {H LAN @Eapmipza MDC - (10/100 Mbps)
© A RS232C #EprEEssE= MDC -
O DVI IN: {#F DVI @E4sk HDMI-DVI 45 o ks -

MAGICINFO IN: {#ff] DP-DVI #E&pifz4gisa - DUE[M Magicinfo »

POFEUGUES -+ eveveeeee et FE du,=ll
Contacte o vendedor onde adquiriu o produto caso haja .ligSo sl 3929 pac A>3 aatoll dio co sl sl @b Juasl

componentes em falta. dd=all BlgSall oye dalizn | 9o 28
As imagens podem ter um aspeto diferente dos el obotolloe el

componentes reais.

*La couleur et laspect du produit peuvent varier en fonction du modele, et le contenu dans le manuel peut étre modifié
sans préavis pour des raisons d'amélioration des performances.
*Téléchargez le manuel utilisateur du site Web pour obtenir plus de détails.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia

Hnml Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered |H H| ‘l || ”l

G DEFINITION HULTIMEDIA ITERFACE trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States

and other countries. Connects to another product using a HDMI cable. © {F/H DP #Eupimiir S -

@ Connects to a PCusing a DP cable. O [HF HDMI SE4p s 2= HoAth & -
© Connects to another product using a HDMI cable. © #prE USB :iEstE -
© Connect to a USB memory device. FAREE i EHY USB EERHEREZ R A EER 0.5A « SHEIEEAE - USB HHe nlfE M LiE(F -
*The USB ports on the product accept a maximum constant current of 0.5A. If the maximum value is exceeded, USB O EETHESER TR -
ports may not work. @ EEATHEGRE TP RAEE -
(@ Receives sound from a source device via an audio cable. @ PR PRGEE SR INT IR AR -
@ Outputs sound to an audio device via an audio cable. ® YIS HE RS S -
@ Connects to an external IR cable that receives signals from the remote control. *RE AR TS o SRS AR YT S -
@® Connects to multiple products using a serial cable.
*The serial cable is not provided with the product. Contact your vendor for purchase.

BN68-11423A-00

Parts
Piaces FFQIIGIS +v+e---ese-c s 5555555555888ttt R )=l
@ Permet de se connecter a un périphérigue de mémoire USB. USB 8315 jlgz Juogdl @
POTEUGUBS -+ reseesees et *Les ports USB sur le produit acceptent un courant constant maximal de 1,0 A. Sila valeur maximale est dépassée, USB 380 Joms ¥ 18 dasd uodl jglas Al 8o yssol 1.0 a8l 1 [sautuns 155 puttolly USB 36lio aoss*
© Sensor do telecomando les ports USB ne fonctionneront pas. ‘ (il 8 coblswo 10/100) .LAN LS plaiccol MDC 36i0ll Jroodl @
N A SO Coblb S e ] 2
Prima um bot&o do telecomando apontando para o sensor localizado na parte frontal do produto para executara @ Permet de se connecter a MDC via un cable LAN. (10/100 Mbit/s) ) RS232C Js20 plasiwl MDC aoli o Juogill ©
funcio correspondente. © Connexion au MDC gréce a un adaptateur RS232C. ) HOMLDVI Lis ‘bVI < l?’:"i“"““’ 3 fad PDVI N ©
o *Se utilizar outros dispositivos de visualizagdo no mesmo espago do telecomando deste produto poderd vira © DVIIN: Connexion a un périphérique source a laide d’'un cable DVI ou HDMI-DVI. » MAagicinfo slasasy DP. DVIJ{ 9|‘ - “t LRSI Jhao JL%T&/:\?I%JINFO N
controlar estes outros dispositivos acidentalmente. MAGICINFO IN: Se connecte a un boitier réseau a 'aide d'un cable DP-DVI pour utiliser Magicinfo. Magicinfo plaszuy DP-DVI J.S o Sy o Fgrnay Jrogil :
® Indicador de corrente © Connexion a un périphérique source a l'aide d’'un cable HDMI ou HDMI-DVI. HDMI-DVI LIS of HDMI (LIS plasiwl jrao jlg Juosil) @
5 5 ® Botio de alimentacdo @ Connexion a un périphérique source a laide d’'un cable HDMI ou HDMI-DVI. HDMI-DVI LIS of HDMI LIS plasily jras jlgsy Juogil) O
Liga e desliga o produto. Permet de se connecter a un autre produit via un cable HDMI. HDMI LS plazanl 57 pioy Jrogdl
POWER @ Permet de se connecter a un ordinateur via un cable DP. DP S plasinly jonasSll Juostl @
) o o © Permet de se connecter a un autre produit via un cable HDMI. HDMI ‘_LS e L T MgJI 05
© Permet de se connecter a un périphérique de mémoire USB. ’ i T é} S
*Les ports USB sur le produit acceptent un courant constant maximal de 0,5 A. Si la valeur maximale est dépassée, i . ) USB 8515 5lgz oot ©
L NG\ /AN les ports USB ne fonctionneront pas. USB 8lio Joszi ¥ 18 idou8 a8l jolxs dl> 89 a0l 0.5 ol axu [jatuo [5Ls auiiall USB 38lio aouss*
= @ Regoit le son provenant d'un appareil source via un cable audio. g0 JuS dawly juasll jlaxdl o gl Jubiws @
A/ AN Speaker / Haut-parleur 8 Emet dtulson nexior a\ppargl}lalauldéo v’lca e auqtlcl). i de la télé d 1290 S e op0 ez Jl salel sl pst @
L ) Ll . B ermet la connexion a un cable IR externe qui recoit les signaux de la télécommande. 255 o a8l jlox o sl St w2 )5 IR 6 Jon @
TN THENG VI e ® Permet de se connecter a plusieurs produits via un cable série. 5 sl Baamin o :
25m 25m 2 B 4 * a Arion' ; ; cohulas S plasinl 8ramio Olion Juogd] ®
0 O © Cambiéntirxa Le cable série n'est pas fourni avec le produit. Contactez votre vendeur pour effectuer un achat. . ] ) T .
Nh&n nat trén diéu khién tir xa tro vao cam bién trén mat trude clia san pham dé thyc hién chirc nang tuong ung. elpadl J=l g ey Goll sjoally Joasl ol 2o @80 1 skl Sl
*S(r dung cac thiét bi man hinh khéc trong cing mét khéng gian nhu diéu khién tif xa ctia san phdm nay cé thé lam
cho thiét bi man hinh vé tinh bi diéu khién.
@ Chibao ngudn
® NUtngudn
Bat hodc tét san pham.
S P Contact SAMSUNG WORLD WIDE
Comment contacter Samsung dans le monde
Web site: http://www.samsung.com
Country/Area Customer Care Centre Country/Area Customer Care Centre Country/Area Customer Care Centre
ALGERIA 3004 KENYA 0800 545 545 REUNION 0262 50 88 80
Eng“sh ........................................................................................................................................................... %{%EP;Z ......................................................................................................................................................... AUSTRALIA 1300 362 603 KUWAIT 183-CALL (183-2255) RWANDA 9999
@ Remote sensor © EFEREHIES - - -
Press a button on the remote control pointing at the sensor on the front of the product to perform the B E RO 12 R Peas Bt - BT S ERIRE - B B BAHRAIN 8000-GSAM (8000-4726) LAOS +856-214-17333 CAUDI ARABIA 5822?17;1;?22380':24/7 HEL_F%Frgm Ig‘sfe ie‘au?:leratga“
corresponding function. *AEAH IR EAS A S P2 g — DD MU AR IR S B M SRS B S A RAEAITHID 2 42 BANGLADESH 08000-300-300 (Toll free) LEBANON 1299 h ilLb r(l)'md?u side >audi Arabia (May La
*Using other display devices in the same space as the remote control of this product can cause the other display O FERfETE 09612-300-300 MACAU 0800333 arges witt be apptie
devices to be inadvertently controlled. © = CAMBODIA 1800-20-3232 (Toll free) SENEGAL 800 00 0077
@ Powerindicator PRBLSRBRFARE: - — —— MALAYSIA 1800-88-9999 SINGAPORE 1800 7267864 | 1800-SAMSUNG
© Power button CAMEROON 67095 0077 +603-7713 7420 (Overseas contact)
T th t ff.
urns the product on oro COTE D' IVOIRE 80000077 MAURITIUS 8005050 SOUTH AFRICA 0860 SAMSUNG (726 7864)
DRC 499 999 MOROCCO 080100 22 55 SRI LANKA 011 SAMSUNG (0117267864)
080007267864 MOZAMBIQUE 847267864 SUDAN 1969
EGYPT 16580 0800-32-9999
MYANMAR +95-1-2399-888 TAIWAN 0809-00-5237 (B2B / Dealer)
. . GHANA 0800100 077 oL eater
Fran§a|5 ........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ 4“)2” NAMIBIA 08197 267 864
(14 TANZANIA 0800 780 089
© Capteur de latélécommande , - o 153 e oSl Bamg s @ HONG KONG 3698 4698 16600172667 (Toll Free for NTC Only) ‘
/;fofzjuuy:ézl:rrl;:etglg?rl‘adf% #aci;?()‘ﬁccf:)f:‘rf::pnodned?nuttee” pointant cette derniere vers le capteur situeé a lavant du 48)lboll dadsgll <l 2y piall dorda) sezgall ymiiuall ] dgzer o a2) e oSl jlax 8 Jj Ll sl INDIA 1800 40 SAMSUNG (1800 40 7267864) (Toll-Free) NEPAL 9801572667 (Toll Free for Ncell users) THAILAND ;*8058”2‘39”22;%0“ free forall product)
. P P . . N P . " . S . ol - JU 3 . . £ e % _ —L7-
*Sjvous utilisez la télécommande de ce produit dans le méme espace que d'autres périphériques d'affichage, il se w08 093 8az 3 030 8 |l 528 28 griall lig dolllas o 18129 d>buo i (8 523 Lol b"ezgf!’“ l o 1800 5 SAMSUNG (1800 57267864) (Toll-Free) NEW ZEALAND 0800726786 TUNISIA 80100 012
peut que ces derniers soient commandés par mégarde. ngo INDONESIA 021-5699-7777 NIGERIA 0800 726 7864
@ Indicateur d'alimentation s ol of ‘T" 1)) L34 0800-112-8888 (Toll Free) UAE 800-SAMSUNG (800 - 726 7864)
ali i abss Blay| of putall Juis R E
© ggfr;oeq g‘glcltr?lz/i??lflgg désactiver le produit IRAN 021-8255 omAT S00-SAM €5 (800-72¢27) UGANDA 0800300 300
IRAQ 80010080 PAKISTAN 0800-5amsung (72678) VIETNAM 1800 588 889 (All Product)
- 1-800-10-726-7864 [PLDT Toll Free]
ISRAEL 6963 PHILIPPINES 1-800-8-726-7864 [Globe Landline and Mobile] ZAMBIA 3434
0800-22273 02-8-422-2111 [Standard Landline]
JORDAN 06 5777444
QATAR 800-CALL (800-2255)




Connecting and Using a Source Device
Connexion et utilisation d'un périphérique source

Connecting to a Video Device
Connexion a un appareil vidéo

Connecting to a PC
Connexion a un PC

W=

HDMIIN T (ARC), HDMI IN 2 (DAISY CHAIN IN)

S Sy

HDMI INT(ARC), HDMI IN 2 (DAISY CHAIN IN)

Il 2 = i|IE: 2
DVI/HDMI AUDIO IN White
DP IN (DAISY CHAIN IN) o | —Pmm 2 = ’
“alll> o
2 = Red
HDMIIN1T (ARC), HDMI IN 2 (DAISY CHAIN IN)
DVI/MAGICINFO IN I J—
- — = III I 2 =
° 2 [ IC])|
DVI/HDMI AUDIO IN
o o AT % o o= o
Connecting the LAN Cable fomeon

HDMI IN1(ARC), HDMI IN 2 (DAISY CHAIN IN) Connexion du cable LAN

O[Ok 2 ElN RIS
DVI/HDMI AUDIO IN il 2 LB &
o eof A R = o . - a
A Eng“sh ......................................... T|eng V|et .................................... .
Use Cat7(*STP Type) cable for the SUrdung cap Cat 7(loai *STP) dé két néi.
connection. (10/100 Mbps) (10/100 Mbps)
*Shielded Twist Pair
Frangais - BN .
Utilisez le cable Cat 7(type *STP) pour la {5 Cat 7 (*STP JEAY) 4G iE{THpE -
connexion. (10/100 Mbit/s) (10/100 Mbps)
Connecting to an Audio System
. . . E Portugués ........................................................................... @J&J'
Branchement a un systeme audio o o Utilize um cabo Cat 7 (*tipo STP) para a Juogil) (*STP g4 (0) Cat 7 JuS paziwl
ligagdo. (10/100 Mbps) (a5l 8 coblayo 10/100)
AUDIO OUT White
= =] o
o ol ]I s memm[n: o
Red

Connecting to MDC
Connexion a MDC

RS232CIN
o cof EJAIm—

RS232C OUT

O RS232CIN

o Sal==iilE 5

O RS232C0UT

O RS232CIN
O RS232C0UT

RS232C OUT

O RS232CIN

o Sal==iilE 5

Engl_|5h .........................................

For details on how to use the MDC programme,
refer to Help afterinstalling the programme.
The MDC programme is available on the
website.
http://www.samsung.com/displaysolutions

Frangais ........................................
Pour obtenir des détails sur la maniére
d'utiliser le programme MDC, reportez-vous
a l'Aide apreés avoir installé le programme.

Le programme MDC est disponible sur le site Web.

Portugués .....................................
Para obter detalhes sobre como usar o programa
MDC, consulte a Ajuda depois de instalar o programa.
0 programa MDC esté disponivel no site.

O RS232C0UT

O RS232CIN
O RS232C0UT

T|éng V|ét ................................... .
DE biét chi tiét vé cach st dung chuang
trinh MDC, hédy tham khao Trg gitip sau

khi cai ddt chuang trinh.

Chuong trinh MDC ¢ san trén trang web.

FULEST s .
BRI MDC FEzCATEEAIEER > 5
AR 2 AR -
MDC FE2CATAE4ES EILES

2oliy plassnl L85 Jo> Juolis e |J
20biyd] Conts 2ms "Slols5 gl MDC

-a9ll @go e MDC ol 893,

Troubleshooting Guide
Guide de depannage

T|éng V|ét .......................................................................................................................................................

X1 DOLBY AUDIO"

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

Eng“sh ...........................................................................................................................................................
Specifications
Model Name QH43R QH49R QH50R
Size 43 CLASS 49 CLASS 50 CLASS
Panel (42.5 inches /1079 cm) (48.5inches /123.2 cm) (49.5 inches /125.7 cm)
ane
Bl ares 941184 mm (H) x 1073.78 mm (H) x 1095.84 mm (H) x
play 529.416 mm (V) 604.0 mm (V) 616.41 mm (V)
Model Name QH55R QH65R QH75R
Size 55 CLASS 65 CLASS 75 CLASS
Panel (54.6 inches /138.7 cm) (64.5 inches /163.9 cm) (74.5 inches /189.3 cm)
ane
Blisslew aree 1209.6 mm (H) x 1428.48 mm (H) x 1650.24 mm (H) x
pray 680.4mm (V) 803.52 mm (V) 928.26 mm (V)
AC100-240V~ 50/60Hz
Power Supply Refer to the label at the back of the product as the standard voltage canvary in
different countries.
Operatin Temperature: 0 °C - 40 °C (32 °F - 104 °F)
Environmental P 9 Humidity: 10% - 80%, non-condensing
considerations S Temperature: -20 °C - 45 °C (-4 °F - 113 °F)
9 Humidity: 5% — 95%, non-condensing

*This device is a Class B digital apparatus.
*For detailed device specifications, visit the Samsung Electronics website.

Frangais ..........................................................................................................................................................

Caractéristiques techniques

Nom du modele QH43R QH49R QH50R
Taille Classe 43 Classe 49 Classe 50
- (42,5 pouces /1079 cm) | (48,5 pouces /123,2 cm) | (49,5 pouces /125,7 cm)
anneau
e 941,184 mm (H) x 1073,78 mm (H) x 1095,84 mm (H) x
LIS il 529,416 mm (V) 604,0 mm (V) 616,41 mm (V)
Nom du modele QH55R QH65R QH75R
Taille Classe 55 Classe 65 Classe 75
= (54,6 pouces /138,7 cm) | (64,5 pouces /163,9 cm) | (74,5 pouces /189,3 cm)
anneau
Suaee ¢ aidiaee 1209,6 mm (H) x 1428,48 mm (H) x 1650,24 mm (H) x
9 680,4 mm (V) 803,52 mm (V) 928,26 mm (V)

Alimentation

AC100-240V~ 50/60Hz

Reportez-vous a l'étiquette apposée au dos du produit, car la tension
standard peut varier en fonction du pays.

Considérations
environnementales

Fonctionnement

Température: 0 °C — 40 °C (32 °F - 104 °F)
Humidité: 10% a 80%, sans condensation

Stockage

Température: -20 °C - 45 °C (-4 °F =113 °F)
Humidité: 5% a 95%, sans condensation

*Ce périphérique est un appareil numérique de Classe B.
*Pour les spécifications détaillées de l'appareil, veuillez visiter le site Web de Samsung Electronics.

Portugués

Caracteristicas técnicas

Painel

Nome do modelo QH43R QH49R QH50R
T Classe 43 Classe 49 Classe 50
(42,5 polegadas /1079 cm) | (48,5 polegadas /123,2 cm) | (49,5 polegadas /125,7 cm)

Area de visualizacio

941184 mm (H) x

1073,78 mm (H) x

1095,84 mm (H) x

Area de visualizacdo

680,4 mm (V)

803,52 mm (V)

529,416 mm (V) 604,0 mm (V) 616,41 mm (V)
Nome do modelo QH55R QH65R QH75R
T Classe 55 Classe 65 Classe 75
B (54,6 polegadas /138,7 cm) | (64,5 polegadas /163,9 cm) | (74,5 polegadas /189,3 cm)
1209,6 mm (H) x 1428,48 mm (H) x 1650,24 mm (H) x

928,26 mm (V)

Fonte de alimentacdo

AC100-240V~ 50/60Hz

Consulte a etiqueta na parte posterior do produto pois a tensdo padrdo pode

BB IS oo e Lo
ISR TR QH43R QH49R QH50R
U 42.5 Rt 48.5 B} 49.5 R}
- (I DR T X A ) (107.9 285%) (123.2 285%) (125.7 85%)
EIEGTi 941.184 AfE (KF) x | 1073.78 A (KF) x | 1095.84 A (KF) x
(T W AR T ) 529.416 AfE (FH) 604.0 A (FH) 616.41 A\ (FEH)
RUSEATH QHSSR QH65R QH75R
KN 54.6 HERf 64.5 i} 74.5 Hnf
o (T WY BR AR T % A ) (138.7 255%) (163.9 2857 (189.3 2A%%)
AR 1209.6 2 (KF) x | 1428.48 A& (KF) x | 1650.24 A& (KF) x
(BRI &) 680.4 A (EH) 803.52 A (FEH) 928.26 A (FEH)
R AC100-240V~ 50/60Hz A
- FSREMLETER - FERZHEEEERNEMEE -
SRR 0 °C - 40 °C (32 °F - 104 F)
TAE i . P
R 10% - 80% » fES
TEIEIN 2
e FFI SR 220 °C - 45 °C (-4 °F - 113 °F)
& RIS - 9% 0 HES

* BCAEEE Ry B RN -

* QR BRI - S = R T M -

*QH43R : #EEEE (FHE) © 125 W
QHA9R : FEEER (HFE) : 130 W
QHSOR : FEEE (FHE) * 160 W
QHSSR - #EEEE (FHE) : 145 W
QHOSR * FEEE S (FHE) : 185 W
QH75R : #EEEE (FHE) 285 W

RoHS
AT RN

Equipment name

Aig (BIZX) : QH43R / QH49R / QHSSR / QH6SR / QH75R

Type designation (Type)

IR AR R HALERRT R
Restricted substances and its chemical symbols

BT o = - <t Eo T =S =]
Unit o 7 o Hexavalent Polybrominated | Polybrominated

Lead Mercury Cadmium h . binhenyl dinhenvl eth

(Pb) (Hg) cd) chromium iphenyls iphenyl ethers

(Cr*¢) (PBB) (PBDE)

RS - 0 0 0 0 0
SN - 0 0 0 0 0
RN - 0 0 0 0 0
AR - 0 0 0 0 0
s 0 0 0 0 0 0
[iGS
(il : &1, - 0 0 0 0 0
EPEER)
HEL. 0" GIEZERAYEZ Batbe R REHE L& B EEE -
Note 1: “0” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.
52, -7 BEEZIER Y E RIS -
Note 2: The “~” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

B - OB
Equipment name

Ayt (A1) QHS0R
Type designation (Type)

Issues

Solutions

The screen keeps switching on and off.

Check that the cable between the product and the PC is connected
correctly.

No Signal is displayed on the screen.

Check that the product is connected correctly with a cable.

Check that the source device connected to the product is powered on.

Depending on the type of external device, the screen may not display
properly. In this case, connect it with the HDMI Hot Plug function turned On.

Not Optimum Mode is displayed.

This message is displayed when a signal from the graphics card exceeds
the product’s maximum resolution and frequency.

Refer to the Standard Signal Mode Table and set the maximum resolution
and frequency according to the product specifications.

Frangais ...........................................................................................................................................................

Problémes

Solutions

L'écran s'allume et s’éteint continuellement.

Vérifiez que le cable entre le produit et le PC est connecté correctement.

Aucun signal s'affiche a l'écran.

Vérifiez que lappareil est connecté correctement a laide d’un cable.

Assurez-vous que le périphérique source connecté au produit est sous
tension.

Selon le type de périphérique externe, 'écran peut ne pas s'afficher correctement.
Dans ce cas, connectez-le avec la fonction Connexion HDMI mise sur Activé.

Mode non optimal est affiché.

Ce message s'affiche lorsqu’un signal émis par la carte graphique est
supérieur a la fréquence et la résolution maximales de lappareil.

Consultez le tableau des modes de signal standard et réglez la fréquence
et la résolution maximales conformément aux spécifications de lappareil.

Portug UBS oevvmnemieee e

Problemas

Solucdes

0 ecréd estd continuamente a ligare a
desligar.

Verifique se o cabo entre o produto e o PC estd ligado corretamente.

A mensagem Sem sinal é apresentada no
ecra.

Verifique se o produto esta ligado correctamente com um cabo.

Verifique se o dispositivo fonte ligado ao produto esta ligado.

Consoante o tipo de dispositivo externo, o ecrd pode ndo ser apresentado
corretamente. Neste caso, ligue-o com a funcdo Lig.Instantanea HDMI
definida como Ligado.

A mensagem Modo inadequado é
apresentada.

Esta mensagem é apresentada quando um sinal da placa gréfica
ultrapassa a resolucdo e a frequéncia maximas do produto.

Consulte a Tabela do modo de sinal padrdo e defina a resolu¢do e a
frequéncia maximas de acordo com as especifica¢des do produto.

Cacvan dé

Giai phép

Man hinh lién tuc bat va tat.

Kiém tra xem cp gitfa san phdm va PC c6 dugc két néi chinh xac khéng.

variar em paises diferentes.

Temperatura: 0 °C - 40 °C (32 °F - 104 °F)
Humidade: 10% - 80%, sem condensacdo

Funcionamento

No Signal dugc hién thi trén man hinh.

Kiém tra xem s&n pham cé k&t ndi diing véi cap chua.

Caracteristicas

ambientais
Armazenamento

Temperatura: -20 °C - 45 °C (-4 °F - 113 °F)
Humidade: 5% - 95%, sem condensac¢do

Kiém tra xem thiét bi nguén két néi véi san pham cé bat khang.

Tuy vao loai thiét bi ngoai vi, c6 thé man hinh s& khong hién thi ding cach.
Trong trudng hap nay, két ndi thiét bi véi chiic nang HDMI Hot Plug dang On.

Not Optimum Mode dugc hién thi.

Théng béo dugc hién thi khi mét tin hiéu tif card man hinh vugt qua do
phan giai va tan so toi da.

Tham khao Bang ché d6 tin hiéu tiéu chuan va cai dat dé phan giaiva tan
6 t6i da theo théng s6 san pham.

*Este dispositivo é um aparelho digital de Classe B.
*Para obter mais informacdes sobre as especificacdes do dispositivo, visite o website da Samsung Electronics.

%ﬁ\\(ﬁ%n‘:\j{ .............................................

B BB RURIRERA -

T L ER R > I R 5 TR

B EEURREERER -

=

o FE AT 1 AR PSR E R -

T R A AR B R B T AR -

T|éng V|ét .......................................................................................................................................................
Cac théng so6 ky thuat
Tén maden QH43R QH49R QH50R
q P Loai 43 Loai 49 Loai 50
NfSlisnleis (42,5 inch /1079 cm) (48,5 inch /123,2 cm) (49,5 inch /1257 cm)
Man hinh
Viing hién thi 941,184 mm (H) x 1073,78 mm (H) x 1095,84 mm (H) x
9 ! 529,416 mm (V) 604,0 mm (V) 616,41 mm (V)
Tén maden QH55R QH65R QH75R
q o Loai 55 Loai 65 Loai 75
S i Kich thude (54,6 inch /1387 cm) (64,5 inch /1639 cm) (74,5 inch /1893 cm)
an nin
N e 1209,6 mm (H) x 1428,48 mm (H) x 1650,24 mm (H) x
Viing hién thi 680,4 mm (V) 803,52 mm (V) 928,26 mm (V)

TRIBSNPASE Y » BRI E TR -
FEBETEILT - 341 HDML FEtR Dist /s BARR k(T -

Ngu6n dién

AC100-240V~ 50/60Hz

& cac quoc gia khac nhau.

Hay tham khao nhan & phia sau san pham vi dién ap tiéu chudn cé thé khac nhau

HTIEmR (LI

[T e i L Y AREPE A 7 A B R AT FE AR S & UR LTS, -

FRFYE R AL TR
Restricted substances and its chemical symbols

BT o . " AIESS %R 36—
Unit Légd Me?:ur Cad\nTium Hexavalent Polybrominated | Polybrominated

(Pb) (Hg) y (cd) chromium biphenyls diphenyl ethers

2 (Cre) (PBB) (PBDE)

R - 0 0 0 0 0
shk 0 0 0 0 0 0
SEEN - 0 0 0 0 0
TR - 0 0 0 0 0
fiie 0 0 0 0 0 0
Pt
(B = &ht, - 0 0 0 0 0
EFERS)

HE1L. 0" (WEZERAYEZ 5o E R REHE L E R A -
Note 1: “0”indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.
52, -7 BIEZIER Y E REEREE -
Note 2: The “-~” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

FHER TR ) o MRS AR R BT B -

Joldl

Jstaall

o S5t lalseuts Slal o3 Ll Juets o

B B 00 e St piall Jrogs 00 G825

2iolly Lasall jraall jlell Justs 0 5B

Aplall e 8)lalazgs Y Lo an

28l 03 38 o JSat Laladl (o o0 Y 38 o213l jla2l ol 8o
Jis il mag Ll @y HDMI Jogo daubsg bais 2o lgluogn

33559 485 a8y Sloga I d8lay o 83 o)l 5LVl jglss e Al Jl 0ie Lo o0

Olaolgal Bg 335 485 Lol bnsly "ollol dusldll glogl Jorz" Jé?j:

Jza¥l gsgll ud Lo o

Cacyéu to
moi truéng

Van hanh

Nhiét do: 0 °C - 40 °C (32 °F - 104 °F)

D6 am:10% - 80%, khdéng ngung tu

Luu trir

Nhiét do: -20 °C - 45 °C (-4 °F =113 °F)

D6 am: 5% - 95%, khéng ngung tu

*Day la thiét bi k§ thudt s6 Nhom B.

*DE xem thong s6 k¥ thuat chi tiét clia thiét bi, hdy truy cap trang web clia Samsung Electronics.

.............................................................................................................................................................. d.u)ﬂl
olaolgall
QH50R QH49R QH43R Jisgall psl
dsall 50 dsall 49 dsall 43 oo
(001257 / 409:49.5) | (0w 123.2/d00:48.5) | (ow107.9 / dog 42.5) i .
x (Laol) alo 1095.84 X (Las) alo1073.78 X (L891) alo 941184 T &9
(owl)) alo 616.41 (L)) alo 604.0 (wly) alo 529.416 B
QH75R QH65R QH55R Josgall pl
asall 75 asall 65 dsall 55 oo
(001893 /400 74.5) | (51639 /dog 64.5) | (ow138.7/ dog 54.6) g )
X (,881) olo 1650.24 X (L,881) olo 1428.48 x (La80) alo 1209.6 sl &g
(owly) alo 928.26 (Gwl)) alo 803.52 (wl)) alo 680.4 ol feers
AC100-240V~ 50/60Hz oLl o] om0
Joll il bl dsdgall calizg a8 Eo> uiioll o A Lol S92 500l Galoll e @l :
(Coleisgd &> 104 J132) dygio &> 40 J1 0 :8) )l &> s . "
1S5 095 % 80 - % 10 :dbgb el et e L)
(calgi e > 113 J) -4) dygio d2 2 45 ] -20 8,01 d s 4 T
IS5 g3 % 95 - % 5 :dogh I o3l

o &l 5o 1o8) Tilaz o0 jlaadl L *
.Samsung Electronics 4S i (g isIYl g8gall 8)bj >3 WJwolail jlaxdl laslge Lo gMos*

Wall Mount Kit Specifications
Spécifications du kit de montage mural

VESA screw hole
© Model 2 P O Standard )
Name | e Anoin | @ | Q5T | @ cuniiy
O Wall mount bracket

QH43R B @ Product
83;13'; 200 x 200 43-45

mm
QH55R 4345 M8 4

cm
8H$§§ 400 x 400

Frangais ..........................................................................................................................................................
@ Nom du modele / @ Spécifications des trous de vis VESA (A * B) en millimétres / @ C/ @ Vis standard / @ Quantité /
@ Support de fixation murale / @ Produit

Portugués ......................................................................................................................................................
@ Nome do modelo / @ Especificaces para os orificios para parafuso VESA (A * B) em milimetros / €@ C/

O Parafuso padrdo / @ Quantidade / @ Suporte para montagem na parede / @ Produto

T|éng V|ét .......................................................................................................................................................
@ Tén mau san pham / @ Théng s6 16 vit VESA (A * B) tinh bang milimet / @ C/ @ Vit chudn / @ S6 lugng /

O Gia treo tudng / @ San pham

I e
O HIGEERE / @ VESA BRAAFLEIE (A * B) (AF) / @ C/ O A% / @ BE / O #HiEtR /1 @ En

.............................................................................................................................................................. d.u)ﬂl
/&0 @ / Lwlid)l jlowwal @ / C O / 410 Lol (A * B) VESA Jolsdl jlows dx8 Slaslge @ / Jisg0)l ol @
) i aw‘oJlﬂ/meJh_,le doles @




